EVROPSKA POVELJA O
REGIONALNOJ AUTONOMIJI

Uvodna napomena

Posle konferencije poséene bilansu reorganizacije u Evropi odrzane u Zend®@3.
godine, Kongres je otgeo radove na izradi Evropske povelje o regionatnapnomiji koja bi
odgovarala Evropskoj povelji o lokalnoj samoupragivojenoj od strane Ministarskog saveta
1989. godine i koju su do sada ratifikovale 30 Zgrganica.

Naime, preporuka broj 34, usvojena jednoglasnataghe Kongresa 5. juna 1997. godine,
predlaZze usvajanje jednog obavezZem pravnog dokumenta, Konvencije Evropskog saveta
"Evropske povelje o regionalnoj autonomiji."

Parlamentarna skupstina je u viSe navrata dalm padrSku ovom projektu, i to posebno
tekstovima usvojenim novembra 1997. i marta 19@&lirge. SkupsStina evropskih regija ga je
takade podrzala na svojoj generalnoj skupstini u decemi®®7. godine.

Ministarski savet je sa svoje strane ovlastio Mpraodbor za lokalnu i regionalnu
autonomiju (OLRA) da identifikuje elemente jednogeltualnog pravnog instrumenta u vezi sa
regionalnom autonomijom.

Radovi OLRA su peeli patetkom juna 2001. godine i treba da budu zavrSejoiafja za
godinu dana.

Tekst koji sledi je tekst koji je predlozio Kongre svojoj Preporuci broj 34.

Projekat evropske povelje o regionalnoj autonomiji

Preambula
DrZaveclanice Evropskog saveta, potpisnice ove povelje,

1) Smatrajui da je cilj Evropskog saveta ostvarenje Sto teZajednice izméu njenih¢lanica
u cilju zastite i unapdenja ideala i principa poStovanja prat@eka i demokratije, koji
predstavljaju njihovo zajedtko naslde i koji su uslov demokratske sigurnosti i faktdran

2) Smatraj¢i da pravo grdana da testvuju u vdenju javnih poslova spada u zajetka
demokratske principe svih drzastanica Evropskog saveta, a da regija favorizujgarshije
tog prava;

3) Ubefenjeda postojanje regija kojima upravljaju odgovorita lizabrana opstim glasanjem i
kojima su stavlene u duznost stvarne odgovornostiogiava upravijanje koje je
istovremeno i efikasno i blisko gtaninu;

4) Ubedenje na princip subsidijarnosti, zasnovanom na jedndg&gjtimnosti raznih nivoa
vlasti: lokalne, regionalne, drZzavne i evropskegedgtavlija zn&jan doprinos izgradnji
demokratije u Evropi;

5) Smatrajdi da se ova Povelja i Evropska povelja o lokalnajn@apravi dopunjuju u
uspostavljanju subsidijarnosti u korist regionalnibkalnih vlasti;

6) Svesneda regija predstavlja odgovaréijwivo vlasti koji omogdava stvarno ostvarenje
subsidijarnosti shv@nim jednim od osnovnih tala koje treba poStovati kako radi
evropske integracije, tako i u sopstvenoj orgatijizdiZava koje @estvuju u ovom procesu;

7) AfirmiSwii da regionalizacija ne sme da se ostvaruje @ianrautonomije lokalnih zajednica
nego naprotiv, mora da sadrzi mere za zastitu istipotpunom postovanju postignutih
rezultata Evropske povelje o lokalnoj samoupravi;

8) AfirmiSwii da priznavanje regionalne autonomije predstayjema drzavi kojoj te regije
pripadaju, njihovu lojalnost po pitanju suvererdtéeteritorijalnog inte-griteta iste;

9) AfirmiSwi da priznavanje regionalne autonomije mora da bpdgeno merama za
ostvarivanje solidarnosti izrda raznih regija, kako bi se ostvario uravnoteZamvoj;

10) Smatraj¢i da regija, kao bitan deo drzave, svojim identitetewed@i o raznovrsnosti
Evrope, doprinosi boganju njene kulture i postivanja njenih tradicija skladu sa svojom
istorijom doprinosi ekonomskom prosperitetu u dilgjnog razvoja;



11) Svesneda meuregionalna i prekogratna saradnja predstavljaju dragocen i neophodan
doprinos izgradnji Evrope;

12) 1zjavljujué¢i da izgradnja odgovarajin evropskih institucija mora pri izradi i izvrSenj
politika koje se sprovode na evropskom nivou daeiznobzir postojanje regija u okviru
evropskih drzava i da pod&ti westvovanje regija u svojim institucijama, posebnakuiru
Veca regija Evropskog kongresa lokalnih i regionalmifisti i Komiteta regija Evropske
unije;

13) Izjavljujuéi da ova néela pretpostavljaju postojanje vlasti na nivou jeegia organima
odlwivanja konstituisanim na demokratski¢ivai koji raspolazu zngjnom autonomijom
po pitanju nadleZznosti, tima njihovog delovanja i sredstava koja su im pwtee radi
ostvarenja njihovih zadataka;

14) Smatrajéi da je nezavisno od dubokih razlika koje postojeravnim i administrativnim
tradicijama raznih evropskih zemalja, pozZeljno fi&oo da se proSiri proces regionalizacije
u okviru evropskih drzava na osnovama gore izrdwpaiela;

15) Smatrajui da je jedno od rzla da se ovi ciljevi ostvare sklapanjem sporazunukviru
njihovih teritorijalnih struktura;

Dogovorile su se 0 dede¢em:

Clan 1.
Ugovorene strane ove konvencije se obavezuju dansatraju vezanim narednim
¢lanovima na né&n i u okvirimaclana 23. ove Povelje.

PRVI DEO
A. Osnove regionalne autonomije

Clan 2.
Osnove regionalne autonomije
1) Princip regionalne autonomije treba, koliko godgenogite, da bude priznat Ustavom.
2) Obim regionalne autonomije moZe se odrediti santavosn, statutom regija, zakonom ili
medunarodnim pravom.
3) Zakonski propisi kojima se odteje obim regionalne autonomije treba da pruZze aeu
koliko god je to mogée, s obzirom na njihov postupak ili na uslove uangg, specifinu
zastitu.

B. Definicija regionalne autonomije
1. Princip

Clan 3.
Princip
1) Pod pojmom regionalne autonomije podrazumeva seopratvarna sposobnost najSirih
teritorijalnih zajednica u okviru svake drZagkanice, sa izabranim organima koji se nalaze
izmedu drZave i lokalnih zajednica i koji imaju prerogatsamouprave, bilo prerogative drzavne
prirode, da obavljuju pod svojom sopstvenom odgeegiu i u interesu svog stanovniStva,
znaajan deo poslova u javnom interesu, u skladu seipom subsidijarnosti.
2) Postujé¢i odredbe ove povelje, sadrZina regionalne autojgofei odreiena unutrasSnjim
pravom svake drZzave pod uslovima prééwiimclanom 2, stav 2.

2.Vrsta nadleznosti

Clan 4.
Sopstvene nadleZznosti



1) Nadleznosti regija su priznate ili odene Ustavom, statutom regija, zakonom ili
medunarodnim pravom.

2) Sopstvene nadleznosti regija mogu se ukinutbgiantiti samo Ustavom, zakonom ili
medunarodnim pravom.

3) Regije imaju vlast odtiivanja i upravljanja u oblastima koje spadaju thoyie sopstvene
nadleznosti. Ova vlast mora da oméagua usvajanje i sprodenje odrdene politike svojstvene
svakoj regiji.

4) U okviru zakona poZeljno je da izvrSavanje zakiatkoji spadaju u nadleznost drzave, na
regionalnom nivou, bude povereno organima koji apad regiju.

Clan 5.
Delegirane nadleznosti

5) U okviru zakona, nadleZznosti mogu biti preneteawije od strane drugih nivoa vlasti.

6) PrenoSenje nadleZznosti treba, u razumnim okviridea,bude jasno odteno. Sredstva
potrebna za sprodenje ove dodatne nadleznosti, posebno materijafiramsijske, moraju se
predvideti na odgovarajunain u aktu prenoSenja.

7) Organi zaduZeni za spradenje ovih nadleZznosti moraju da uZivaju, koliko gjedto
mogute u okvirima zakona, slobodu prilatgyanja njihovog sprovienja na specifne uslove
regije i na njene organizacione strukture, u cdfikasnosti u skladu sa Zeljama stanovnistva
regije. Uzimanje u obzir finansijske strane u aktenoSenja nadleZnosti, ne sme preterano
ograngiti ovu slobodu.

3. Oblasti nadleznosti

Clan 6.
Regionalni poslovi
1) Sem nadleznosti koje su u skladu sa princigtana 3. priznate ili date regijama Ustavom,
statutom regije, zakonom ili rdienarodnim pravom, u poslove regije spadaju deksva pitanja
od regionalnog interesa, koja nisu iskfna iz njene nadleZnosti ili data nekoj drugoj tilas
2) U sprovatenju ovih nadleZznosti regije moraju, uz poStivagpkona, da se rukovode
interesom grdana, da se inspiriSu principom subsidijarnosti ivi@e r&una o racionalnim
potrebama drzave i evropske solidarnosti.

Clan 7.
Odnosi sa lokalnim zajednicama
3) Regije koje imaju nadleznosti u vezi sa zajednicamm&oje se odnose Evropska povelja o
lokalnoj samoupravi poStuju duh i slovo ove Povalgvojim odnosima sa tim zajednicama.
4) U odnosima sa lokalnim zajednicama regije primenjujncip subsidijarnosti.
5) Regije mogu, u okviru zakona, da prenesu izvesogavadleznosti na lokalne zajednice,
drzei se n&ela postavljenitilanom 5.
6) Ukoliko to spada u njihove nadleznosti, regiie se truditi da obezbede koliko je god
potrebno, finansijsku raspodelu izduelokalnih zajednica koje se nalaze na njenojasjiit

Clan 8.
Meduregionalni i prekogranini odnosi

7) U oblastima koje spadaju u njihove nadleznostiijeggaju pravo, uz postovanje postupaka
odreienog unutrasnjim pravom, da preduzimaju akcijedsgeameiu oblastima i preko drzavnih
granica. Ove akcije moraju poStovati unutrasSnje@ianeiunarodne obaveze svoje drzave.

8) Regije koje pripadaju pogramiom prostoru mogu stvarati, uz poStovanje sviharadnih
zakonodavstava odnosnih drZzava idemgarodnog prava, zajedRe organe savetodvne ifili
izvrSne prirode. Akti ovih organa podlezu postupinadleZznih sudova isto kao da su usvojeni
od strane regionalnog organa, u skladu sgelitaa propisanim konvencionalnim normama u
odnosnom predmetu.



9) Odnosi izmédu regija i prekodrzavnih granica podleZu, ukolike isti mogu primeniti,
medunarodnim sporazumima po odnosnom predmetu.

Clan 9.
Ucestvovanje u drZzavnim poslovima
10) U sludaju da propisi usvojeni na drzavnom nivou mogu dmjaju sadrZinu regionalne
autonomije ili da se &u regionalnih interesa, regije moraju imati méagosti da destvuju u
procesu odltivanja.
11) Ucestvovanije regija u drzavnim poslovima moZze:
- bilo da se ostvari odgovargjm predstavljanjem regija u zakonodavnim ili upriwn
organima;
- bilo da se uspostave postupci dogovaranja i komsidtizmelu zainteresovanih drzavnih i
regionalnih organa;
- bilo da proistéu iz konsultacija drzavnih organa i jedne strukkog predstavlja regije.
Ovi razlEiti nagini u¢estvovanja nisu naeisobno iskljdivi.

Clan 10.
Ucestvovanje u evropskim i sagrarodnim odnosima
12) Regije imaju pravo da destvuju ili da budu predstavijene, u okviru organia
predvidenih posebno za tu svrhu, u radu evropskih ingj@tuc
13) Regije imaju bar pravo da budu konsultovane ochetrdade svoje drzave u 8hjevima
kada njihova drzava ugovara nekidaaarodni ugovor ili usvaja bilo koji drugi akt uvoku neke
evropske organizacije, koji bi mogao neposrednaotida na njihove nadleznosti ili bitne interese.
Isti je sluitaj kada im pada u zadatak spréenje propisa usvojenih na evropskom nivou.
14) Nacionalne vlade mogu ukiiti regije u proces pregovaranja, i to posebnougkijuci u
nacionalne delegacije predstavnike regija.
15) Regije imaju pravo da osnivaju, bilo individualdmlo u zajednici sa drugim regijama ili
lokalnim zajednicama, biroe za vezu sa drugim aegg ili lokalnim zajednicama koje deluju u
oblastima njihove nadleZnosti, kako bi unaprediastitile svoje interese.

4. Organizovanije regionalnih institucija

Clan 11.

Princip samostalnog regionalnog organizovanja

Regije moraju uZivati u naj¢ej mogwtoj meri pravo da usvajaju ili bar da dopunjuju
svoje statute, uz poStovanje Ustava i zakona donetkladu s&lanom 2. stav 3.

Clan 12.
Organi regije

1) Regije imaju predstaveku skupStinu i izvrSni organ, nedmaji razne druge vidove
ucestvovanja grdana u donoSenju odluka.

2) Skupstina je izabrana slobodnim, tajnim, neposradrmipstim glasanjem.

3) Sem u sldaju neposrednog izbora od stranedgre, izvrSni organ je odgovoran pred
skupstinom pod uslovima i nadia predvilen unutrasnjim pravom svake drZzave potpisnice ove
Povelje.

4) Status regionalnih predstavnika mora im garant@tabiodno vrSenje njihovog mandata, i to
posebno odgovarajim nadoknadama.

5) Clanovi predstavigke skupstine i izvrénog organa ne mogu biti predmetnera centralne
vlasti kojima se naruSava slobodno vrSenje funkiogge su im poverene, sem u okviru sudske
procedure.

Clan 13.
Regionalna uprava



6) Regije raspolazu sopstvenom svojinom, svojom upravarganizmima koje mogu stvarati,
kao i svojim sluzbenicima.

7) Regije mogu slobodno da odrgu unutrasnju strukturu svoje uprave i svojih orga

8) Regije mogu odrediti status svojih sluzbenika ungrama opstih ngela propisanih u toj
oblasti od strane drzavnih ili federalnih vlasti.

5. Regionalne finansije

Clan 14.
Nacela

1) Sistem finansiranja regije mora im osigurati predviznos prihoda u srazmeri sa njihovim
nadleznostima, kojie im omoguiti vodenje sopstvene politike.

2) lIzvori finansiranja regija moraju biti dovoljno maavrsni i evolutivni da bi im omodgili
platanje, koliko je god modw, realnih kretanja troSkova obavljanja njihovildleznosti i opSteg
ekonomskog razvitka.

3) Radi sprovdenja njihovih sopstvenih nadleznostic¢iea finansiskih sredstava regije treba
da proizilazi iz sopstvenih izvora, kojima mogulsidno raspolagati.

4) Princip solidarnosti zahteva uspostavljanje, u mkvevake drzave, mehanizama za
finansijsku raspodelu kojie voditi r&una kako o potencijalnim prihodima tako i o rashuali
svake regije, u cilju priblizavanja Zivotnog stardiagralana u raznim regijama.

5) Transferi i subvencije moraju u ¢&u da se vrSe uz pridrZavanje principa namenjaanj
Finansijski transferi regijama, kao i, ako je tac¢si, raspodela poreza navedendanu 15. stav
3, moraju se vrsiti prema unapred alimeim pravilima zasnovanim na objektivnim, malobnojn
i reprezentativnim kriterijumima realnih potrebaife.

6) Radi finansiranja svojih investicija troSkova i m&jva, regije moraju imati pristup trzZistu
kapitala u granicama zakona, pod uslovom da mogdo#faZzu na osnovu svojih prihoda, svoje
mogutnosti garantovanja isplate duga za celo vremetetpla

7) Zakonska obaveza pridrzavanja izvesnih budzetskivilp ili standardizovanog sistema
ratunovodstva ne predstavlja povredu finansijske aurtoje regije.

Clan 15.
Sopstveni prihodi

8) Sopstveni prihodi se sastoje uglavnom od porekaj tadoprinosa koje regije imaju pravo
da ubiraju, u granicama odlenim Ustavom ili zakonima. Regije moraju imati mégosti da
odreiuju stopu regionalnih poreza i taksi.

9) U slwaju da raspolazu sopstvenim porezima, regije moiragti moginosti da odrede
dodatne stope na poreze koje ubiraju druge javastiylu granicama odienim Ustavom ili
zakonima.

10) Delovi podeljenog poreza namjenjeni regijamadewai ustavom ili zakonima smatraju se
takade sopstvenim prihodima. Moraju se uspostaviti odgajti postupci konsultovanja svih
regija po pitanju pravila podele i ¢ina dodeljivanja ovih sredstava.

11) U cilju racionalizacije, efikasnosti i kordinacijepravljanje regionalnim porezima moze se
vrSiti putem zajeditke uprave viSe zajednica ili poveriti jednoj drug@jednici u regiji bez
uticaja na pripadanje i na upotrebu tih prihoda.

C. ZASTITA REGIONALNE AUTONOMIJE

Clan 16.
Zastita teritorijalnih okvira regije
1) Promena teritorije jedne regije ne mozZe se vrgiti pristanka iste, $to ne iskijije postupke
neposredne demokratije koji mogu da budu prdzhii za taj sltiaj unutrasnjim pravom.



2) U slwaju opSteg procesa predemja regionalnih granica, izit pristanak svake regije moze
se zameniti konsultovanjem svih zainteresovanihijaegto prema procedurama pred@nim
unutrasnjim pravom.

Clan 17.
Pravo regija da se pojavljuju pred sudom
U cilju osiguranja slobodnog obavljanja svojih regtiosti i poStovanja teala regionalne
autonomije preddene Poveljom i unutraSnjim pravom, regije morajwatinpravo Zalbe pred
nadleznim sudovima.

Clan 18.
Sukobi nadleznosti
1) Ukoliko se pojavi sukob nadleZnosti, isti mora bitsen sudskim putem.
2) Sukobi nadleznosite se reSavati prema ustavnim i zakonskirtetiama svake drzave. U
sluitaju nepostajanja primenjivih i jasnih odredbi pwribg prava, odluk&e se drzati principa
subsidijarnosti.

Clan 109.
Kontrola regionalnih pravnih akata

1) Kontrola akata usvojenih od strane regija mozZe 1St vsamo u sléajevima i prema
postupku preddienim Ustavom ili zakonima.

2) Kontrola koja se vrSi nad regionalnim aktima moze adnositi samo na odrzavanje
poStovanja zakonitosti. Ista se mozZe vrSiti saamposteriorj pod uslovom da je predig¢na
procedura potdivanja statuta regije.

3) Medutim, kontrola moZe ukliiti i ocenu oportunosti po pitanju nadleZnosti rdesme u
¢lanu 4. stav 4. i izvrSavanja nadleZnosti ustujijeagijama.

DRUGI DEO

Clan 20.
Preuzimanje obaveza i rezerve
1) Drzave potpisnice prihvataju da ih obavezuju sveedide ove Povelje i obavezuju se da
nete spréavati ni jednu meru efektivnog funkcionisanja mehama kontrole preditenih u
¢lanu 22. ove Povelje.
2) U cilju poStovanja razlika i evolutivhe prirodewstija u regijama, drzave imaju pravo da
postave rezerve na slégglanove:
- Clan 4. stav 4,
- Clan 8. stav 2,
- Clan 10. stav 3,
- Clan 13. stav 3.

U drzavama u kojima je regionalna skupstina tiadmno sastavljen od izabranih
predstavnika lokalnih zajednica koje su u sastagije, drzava je ovl@&na da izrazi rezervu na
pojam neposrednih izbora preden u¢lanu 12. stav 2.

3) Nijedna rezerva izvan ovih predenih prethodnim stavom nije dozvoljena.

4) Rezerve moraju biti izjavlene Generalnom selaet Evropskog saveta u trenutku
potpisivanja, ratifikacije ili pristupanja.

5) Drzava koja je izrazila rezerve moZe ih uklonitsvakom trenutku izjavom Generalnom
sekretaru Evropskog saveta.

Clan 21.
Tuma‘enje Povelje
Nijedan propis ove Povelje ne mozZe se ttitha smislu naruSavanja ili ogrativanja Sire
autonomije priznate teritorijalnim zajednicama,dmgarodnim pravom ili unutradnjim pravom
svake drZave potpisnice.



Clan 22.
Kontrola primene Povelje

1) U toku godine stupanja na snagu Povelje u svojailjizea zatim svake pete godine, svaka
strana potpisnica sastavlja izvestaj o primeniPoeelje.

2) Drzave koje su izrazile rezervu u skladu¢tmnom 20. stav 2, moraju obrazloZiti u svom
izveStaju opravdanost zadrzavanja istih.

3) Ovaj izveStaj je podnet na ispitivanje Kongresualakh i regionalnih vlasti Evrope
(CLRAE), koji ga predaje sa svojim primedbama Miaiskom savetu Parlamentarne skupstine
Evropskog saveta. Ministarski savet ispituje uzjeSivake drZzave prema postupku kég
naknadno usvojiti i saopStava svoje zall zainteresovanoj drzavi kao i predsedniku CLCAE.

4) Ministarski savete preduzeti mere, posle konsultacija CLRAE i Paeararne skupstine,
koji ¢e omoguditi ispitivanje izveStaja drzava koje niglanice Evropskog saveta.

Clan 23,
AngazZovanje drZava u procesu regionalizacije

1) Drzave u kojima je proces regionalizacije u tokugonoatifikovati ovu Povelju obavezuju
se da sprovedu iste propise osnivanjem i razvijamgegionalnih struktura. One se obavezuju da
u toku deset godina od stupanja Povelje na snagunjio, izrade pravne okvire i administrativne
i finansijske mehanizme kogie im omoguiti da prema svojim regijama postuju prava defingsa
ovom Poveljom pod uslovima navedenim u stavu 2. i#Hana 20.

2) Svaka strana potpisnica u kojoj je Povelja na spadi uslovima preddenim prethodnim
stavom, sastavlja u toku godine stupanja na snagelje kod nje, a zatim svake ¢eegodine,
izveStaj o evoluciji procesa reorganizacije; owiei&taji podleZzu postupku predenomclanom
22. stavovima 3. i 4. Najkasnije postetvrtog izveStaja, ova strana notifikuje Generalnom
sekretaru Evropskog saveta primanje obaveze dajpddbvelju pod uslovima stavova 1. ili 2.
¢lana 20.

TRECI DEO

Clan 24,
Potpisivanje, naotifikacija i stupanje na snagu

1) Ova Povelja je otvorena na potpisivanje drzavé&taaicama Evropskog saveta. I$& biti
podneta na ratifikaciju, prihvatanje ili odobravanjinstrumenti ratifikacije, prihvatanja ili
odobravanja, lbe predati Generalnom sekretaru Evropskog saveta.

2) Ova Poveljate stupiti na snagu prvog dana u mesecu po istddauad tri meseca posle dana
kada je pet drzavélanica Evropskog saveta ispitalo svoj pristanalsélabaveZzu na Povelju u
skladu sa propisima prethodnégna.

3) Za svaku drzavdlanicu kojace kasnije istraZiti svoj pristanak da se obaveZBogelju, ista
stupa na shagu prvog dana u mesecu po isteku odeséca posle dana predaje instrumenata
ratifikacije, prihvatanja ili odobravanja.

Clan 25,
Regije na koje se primenjuje Povelja
Natela regionalne autonomije koje sadrzi ova Poveljmenjuju se na sve regije koje
postoje na teritoriji jedne strane potpisnice.dMim, svaka strana moZe u trenutku predaje svog
instrumenta ratifikacije, prihvatanja ili odobrayanda nazné regije na koje Zeli da ograti
primenu ili koje hée da isklji¢i iz oblasti primene Povelje.

Clan 26.
Pristupanje drZava koje nistlanice Evropskog saveta
Posle stupanja na snagu ove Povelje i posle kat§eltCLRAE, Ministarski savet moze
odlwiti, jednoglasno, da pozove sve zemlje koje giamice da pristupe ovoj Povelji. Ovaj poziv
mora da dobije iztit pristanak svih drzava koje sudveatifikovale Povelju.



Clan 27.
Otkazivanje
Nijedna strana ne moZe otkazati ovu Povelju psiekia roka od pet godina od dana na koji
je kod nje stupila na snagu Povelja. Generalnomesat Evropskog saveta notifikayea se
otkazni rok od Sest meseci. Ovo otkazivanje ne3sasa vaZzenje Povelje prema drugim stranama,
pod uslovom da njihov broj nikada ne bude manjpetd

Clan 28.
Notifikacija
Generalni sekretar Evropskog saveta notifikuje wlz@aclanicama Evropskog saveta:

a) svako potpisivanje;

b) predaju svakog instrumenta ratifikacije, prihvageifijodobravanja;

c) svaki datum stupanja na snagu ove Povelje u sidadlanom 24;

d) svaku notifikaciju primenélana 20. stav 4. i 5, Sto sédirezervi;

e) svaku notifikaciju koja se odnosi na iskijuanje izvesnih kategorija, regija i oblasti
primene ove Povelje, u skladudanom 25;

f) notifikaciju svake drzave koja je ratifikovala Pgugremaclanu 23, najkasnije po isteku
roka preduwienogélanom 23. stav 2;

g) sve izveStaje Ministarskog saveta, Kongresa lokalniregionalnih vlasti Evrope i
Parlamentarne skupStine usvojene u okviru meharizkontrole sprowienja ove
Povelje;

h) sve druge akte, notifikacije i komunikacije u veaiovom Poveljom.

Shodn@emu su dole potpisani, propisno ovlasteni u tusvplotpisali ovu Povelju.

S&injeno na francuskom i engleskom jeziku koji su jpddako verodostojni u arhivama

Evropskog saveta. Generalni sekretar Evropskogt@égeur Eiti potvrdenu kopiju istog svakoj
od drzavalanica Evropskog saveta.



